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ОБЯЗАННОСТИ

ВАХТЕННОГО МЕХАНИКА
   ПРИ СТОЯНКЕ В ПОРТУ 

вахтенный механик несет ответственность за необходимый контроль и управление судовыми техническими средствами. Он не имеет права отлучаться с вахты без разрешения старшего механика или лица, его замещающего.

При смене вахты СДАЮЩИЙ ВАХТУ механик
ДОЛЖЕН ПРОИНФОРМИРОВАТЬ ЗАСТУПАЮЩЕГО на вахту о:

1.действующих распоряжениях и особых инструкциях, касающихся эксплуатации судна, 

   технического обслуживания и ремонта судовых технических средств;

2.работах, выполняемых на судне по механизмам и системам; лицах судового экипажа и     

  береговых организаций, назначенных для проведения этих работ, местах работы и  

  необходимости принятия специальных мер по обеспечению техники безопасности и  

  пожаробезопасности;

3.специальных указаниях по перекачке балластных вод, а также жидкостей из других

   танков и цистерн;

4.состоянии и степени готовности стационарных и переносных средств пожаротушения и

   систем обнаружения пожара;

5.любых портовых правилах, касающихся сливов с судов, а также требований по борьбе с 

   пожаром и готовности судна;

6.линиях связи между судном и берегом на случай возникновения аварийной ситуации или   

   необходимости получения помощи;

7.порядке извещения соответствующих властей о загрязнении окружающей среды в 

   результате выполнения судовых работ;

8.других обязательствах, существенных для безопасности судна, экипажа, груза и охраны 

   окружающей среды от загрязнения.

   Механик, ПРИНИМАЮЩИЙ ВАХТУ   О Б Я З А Н   обойти машинные помещения и осмотреть работающие технические средства, проверить состав подчиненной ему вахты и принять доклады о состоянии технических средств.

В ТЕЧЕНИЕ ВАХТЫ механик ДОЛЖЕН ОБРАЩАТЬ ОСОБОЕ ВНИМАНИЕ НА:

1.обеспечение и соблюдение правил техники безопасности и пожаробезопасности при

   выполнении работ, связанных с техническим использованием, обслуживанием и 

   ремонтом подведомственных ему технических средств;

2.соблюдение методов, приемов и процедур по предотвращению загрязнения окружающей 

   среды, предписываемых местными властями;

3. контроль состояния находящихся в работе судовых технических средств;

4. уровень воды в льялах машинных помещений.
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   ВАХТЕННЫЙ  МЕХАНИК   Д О Л Ж Е Н :

1.принимать надлежащие меры по обеспечению живучести судна, его пожаробезопасности и 

   надежной работы судовых технических средств;

2.обеспечивать подачу электроэнергии и воды для производственных и хозяйственно-бытовых 

   нужд; при получении электроэнергии с берега (другого судна) обеспечивать необходимые 

   подключения;

3.обеспечивать работу грузовых средств, а также перекачку балласта и других жидкостей 

   внутри корпуса судна по указанию вахтенного помощника капитана;

4.совершать регулярные обходы судна для выявления возможных неисправностей 

   оборудования и принимать немедленные меры по их устранению, если это грозит

   безопасности судна, груза, порта или окружающей среды;

5. принимать в аварийной ситуации все возможные меры для предотвращения

   нанесения ущерба судну, грузу и людям на борту;

6. производить записи в машинный журнал о событиях, связанных с работой, техническим 

    обслуживанием и ремонтом судовых технических средств.

  НА ХОДУ при приеме вахты механик Д О Л Ж Е Н   П Р ОВ Е Р И Т Ь :
1.состояние всех работающих технических средств механической установки, включая  

   рулевую машину и рефрижераторную установку;

2.состояние оборудования, связанного с эксплуатацией паровых котлов, обращая особое 

  внимание на работоспособность систем автоматического  регулирования и защиты котлов;

      3. уровень топлива и масла в расходных, отстойных, сливных и резервных цистернах;

      4. рабочие параметры главных и вспомогательных механизмов энергетической установки;

      5. наличие средств борьбы с пожаром;

      6. способ управления главными двигателями;

      7. состояние работ по техническому обслуживанию и ремонту механического оборудования 

          и систем по всему судну и получить сведения о персонале, выполняющем эти работы

      8.распоряжения и инструкции старшего механика и вахтенного помощника капитана, 

         касающиеся эксплуатации судовых систем и механизмов;

      9. распоряжения, касающиеся сброса загрязненной воды;

    10.сведения о неисправных технических средствах, ввод в действие которых до устранения 

    неисправности не допускается;

    11. сведения об остатках воды в балластных, сливных, сточных танках и  цистернах, а также 

          о специальных указаниях по использованию или удалению их содержимого;

    12. сведения о специальных режимах использования технических средств, связанных с 

          неисправностями оборудования или неблагоприятными условиями плавания;

    13. записи в машинном журнале и проверить их соответствие собственным наблюдениям и 

          полученным сведениям.
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   ПРИ НЕСЕНИИ ХОДОВОЙ ВАХТЫ вахтенный механик   О Б Я З А Н :

1.строго соблюдать назначенный режим работы главной механической установки, помня, что  

   всякое изменение скорости хода может подвергнуть  угрозе безопасность судна;

2. лично периодически производить осмотр машинных помещений, убеждаясь  в том, что:

   а. главные и вспомогательные механизмы механической установки функционируют 

      нормально, посторонние шумы и вибрация отсутствуют, значения рабочих параметров 

      находятся в норме;

   б. рулевое устройство и все связанное с ним оборудование функционирует

       удовлетворительно

   в. в котлах и теплообменных аппаратах вода поддерживается на должном уровне;

   г. в льялах машинных помещений уровень воды и степень ее загрязнения находятся в норме;

   д. в системах и трубопроводах, включая системы управления, протечки отсутствуют;

       особое внимание обращается на трубопроводы с нефтепродуктами под давлением;

   е. подчиненный состав машинной вахты удовлетворительно исполняет свои обязанности;

3. при управлении механической установкой из машинного помещения репетовать и исполнять 

    команды с мостика; если выполнение команды связано с угрозой аварии или опасностью для 

    людей в машинных помещениях, немедленно доложить об этом на мостик и старшему

    механику; при повторном приказании с мостика выполнить последнюю команду и сделать

    соответствующую запись в машинный журнал;

4.при непосредственной угрозе аварии или опасности для людей имеет право остановить 

   главный двигатель или другой механизм и немедленно  доложить об этом вахтенному 

   помощнику капитана и старшему механику; если остановка главных двигателей или других  

   механизмов грозит аварией судну, капитан (вахтенный помощник капитана) имеет право

   потребовать продолжения работы главного двигателя и механизмов, принимая о  

   ответственность за последствия на себя;

5. при обнаружении пожара или поступлении внутрь корпуса забортной воды немедленно 

    сообщить об этом вахтенному помощнику капитана и организовать тушение пожара или 

    борьбу с водой;

6. откачку льяльных вод производить только с разрешения вахтенного помощника капитана, не 

    допуская загрязнения моря нефтепродуктами; следить за тем, чтобы загрязненная вода и 

    мусор не удалялись за борт в запрещенных местах;

7. прием, откачку и перекачку балласта, откачку воды из трюмных льял, а также перекачку 

    бункерного топлива производить только по указанию или с разрешения вахтенного  

    помощника капитана;

8. получив предупреждение с мостика о входе в район интенсивного судоходства, об  

    ухудшении видимости и других изменениях условий плавания, которые могут привести к  

    необходимости быстрого маневра, обеспечить необходимый резерв мощности судовой 

    электростанции, проверить готовность рулевого устройства и вспомогательных механизмов,

    потребность в которых может возникнуть при маневрировании, обеспечить постоянное  

   давление воздуха для подачи звуковых сигналов.

Все работы по техническому обслуживанию и ремонту технических средств

в машинных помещениях должны производиться только с ведома вахтенного

механика. При этом вахтенный механик  О Б Я З А Н :

1.производить отключение оборудования, на котором будут производиться работы, с целью 

   обеспечения безопасности выполнения работ и предотвращения возникновения аварийной 

   ситуации;

2. обеспечивать проверку и ввод при необходимости в действие отремонтированных 

    механизмов и оборудования;

3. записывать в машинный журнал сведения о выполненных работах, о лицах, их

    выполнявших, и о специальных мерах предосторожности, если они принимались.
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Вахтенный механик   Д О Л Ж Е Н   Н Е М Е Д Л Е Н Н О   извещать

старшего механика при:

1.нарушениях в работе энергетической установки, которые, по его мнению, могут поставить 

   под угрозу безопасность судна;

2. нарушениях в работе, которые, по его мнению, могут привести к аварии или выходу из строя 

    главных двигателей, вспомогательных механизмов или систем управления и регулирования;

3. аварийных ситуациях или ситуациях, когда он сомневается в том, какое принять решение 

    или меры.

Несмотря на извещение старшего механика вахтенный механик ДОЛЖЕН,

ЕСЛИ ТРЕБУЮТ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА, предпринять незамедлительные действия

для обеспечения безопасности судна, его механизмов и экипажа.

   Вахтенный механик, получив извещение вахтенного помощника капитана

О  ПОДХОДЕ  К ПОРТУ   Д О Л Ж Е Н :

1. сообщить старшему механику и электромеханику о времени подхода к   порту;

2. своевременно подготовить машинную установку к работе в маневренном режиме и

    обеспечить резерв мощности электростанции для работы якорного, швартовного и 

    подруливающего устройств;

3. проверить совместно с вахтенным помощником капитана средства связи и сверить часы с 

    мостиком;

4. проверить работу рулевой машины и включить в работу по согласованию с вахтенным 

    помощником капитана вторую рулевую машину, если совместная работа двух машин 

    технически возможна;

5. выполнить действия по продувке дымовых и выхлопных труб;

6. при входе в порт и на маневрах постоянно находиться у пульта управления главными 

   двигателями, репетовать и выполнять все команды, передаваемые с мостика, в случае  

    управления главными двигателями с  мостика, всегда быть готовым при необходимости 

    или по команде с мостика принять управление на себя.

= 5 =

